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MOAEPHI3AIIA IEJATOI'TYHMX CTPATEF-I-I?'I MOBHO:I: IIIArOTOBKHN
DAXIBIIIB: JOCBIL/JI BEJIMKOI BPUTAHII

B. M. BamkeBuu

Anomauin.

AxmyaasHicms memu 00cAidxHceHHA. 3 no3uyii cyuacHol ginocodii oceimu, ska npudinse ocobausy ysazy
iHOugidyanbHOCMI, NnapmHepcobkill 83aemodii ma kpumuuHiil pedaexcii, mooepHizayisa nedazoeiuHux cmpameeiil y
MoeHIil nideomosyl Habysae nepuiouep208020 3HaueHH. Y 2nobanizosaromy cepedosuiyl 80100THH AH2ATTICLKOM),
HIMeubK010, PPaHyYy3bKOo0 YU THWOW MIICHAPOOHOI0 MOB0I0 € 800HOUAC 1 KAHAAOM KOMYHIKAYIL, 1 THCMPYymeHmom
PO38UMKY KpeamueHOCMI Ma MIIKYAbMYPHO20 NOPO3YMIHHA. BinbHe onanysaHHs Kitbkoma Mmo8amu
P032120aEMbC MYMm He NPOCMO K MeXHIUHULl HABUK, a K 00UH 13 KAIOHO0BUX YUHHUKIE DO3WUPEHHS C8lmo2asiy,
POPpMYBAHHA MOAEPAHMHOCTNIT U SHYUKOCTNT MUCAEHHA MATIOYMHIX Yyuumenis, aki 0aai CmaHyms NposioHUKAMU 3HAHb
0414 ce0ix yuHis.

Ananiz npakmux Beauxoi Bpumanii 3 nideomoeku euumenig-¢inon02ie noxkasye komnaexcHuil nioxio, xoau
cmandapmusayis euwoi nedazo2iuHoi oceimu 8ooHouac 3abe3nevye eQuHUl pigeHb aKocmi ma 8i0kpusae npocmip 041
iHHosayill. Tym 0c06.4uB8020 3HAUEHHA HAOYBAOMb PO3BUMOK KOMYHIKAMUBHUX HABUHOK, HenepepeHa nedazo2iuHa
npaxmuxa il aKmueHe 3acMoCY8aHH MbIOMOPCLKUX MexHoA02lll. Y yeHmpl makozo nioxody cmoimbv yuumens K
pedaexcusHuil npogecionan, 30amHuil CuHmMe3ysamu KpeamugHi Memoou Ha8UaHHA 3 0COOUCMICHO OPIEHMOBAHUM
nioxo0oMm, Wo Ha2oA0WYEe HA YHIKAALHOCTNT KOJCHO20 YuHs. Came momy 2auboke susueHHs 6pumaHcbko2o 0oceidy ma
11020 Kpumu4He NepeocMUCACHHSI MAE 8A20Me 3HAHEHHS 0151 YOOCKOHANeHHS 8IMUU3HAHOT cucmemu nedazo2iuHol
oceimu.

ITocmanoexka npodaemu. 3 02450y HA cCMPIMKULL PO38UMOK THHOPMAYIUHO-KOMYHIKAYIUHUX MexXHoA02LlL T
nocmiiiHe OHOBAEHHA 3MICMY 0C8IMU, BUHUKAE Nompeba Yy CMEOpeHHI Makoi cucmemu Mo8HoT nideomosxu, axa 6
gidnogioana cyuacromy ginocodcvkomy bauveHHio oceimu sk npocmopy 0ianrozy, Camopo3suUMKy mda CRiAbHO20
nowyky icmunu. IIpobaema noasea€e Yy 6U3HAUEHHI ONMUMAALHUX WASLXI8 PePOPMYBAHHS HABUAALHUX NAAHIB,
Memoouk 1 ¢opm opeaHizayii oceimHb020 npouecy, abu maiilbymui nedazoeu HabY8aAu 6MIHHA WEUOIKO
adanmysamucst 00 3MIH, PO3BUBAMU 8 YUHSX 2HYUKe KpUmuuHe MucaeHHst ma 3abesneuysamu im docmyn 00
PIBHOMAHIMHUX KYALMYPHO-MOBHUX pecypcis. /las yceniwHoi peaaizauyii maxo2o 3a80aHHA He0OXIOHI TPYHMOBHI
docaidceHHs €81mMogo2o 0oceidy, 30Kkpema OGPUMAaHCbK020, A MAKOMC YpaxysaHHs ocobaugocmeil HAYIOHAALHOL
cucmemu oceimu, Wo 3a2a10M cnpusmume nidguUWeHH aKkocmi nideomosxu daxisyis 1 MIYHEHHIO MIHCHAPOOHO20
0C8IMHBO20 CNiBpOOIMHUYMEA.

Amnaaiz ocmannix docaidxicens i nybéaikauiit. 3nauHuil 8Hecok Yy docaidxiceHHs ocobausocmetl npogeciiinoi
nid2omosku euumenis aHaAlliCbKoi moeu 3pobuau eimuusHani ma 3apybiicHi euemi, 3o0xkpema I. 3adopooicHs,
A. ITodoastcvka, A. Cayask, O. Cemunoe, JI. Cmpeavuenxo. BoHu 36epmarnms yéazy HA 8aicAU8iCmb 8paxyeaHHs
NCux01020-nedazo2ivHUX HUHHUKIB Y nid2omosyl axisyie, a maxkoxic Ha He0OXIOHICTb OPMYBAHHS KOMYHIKAMUBHOL,
NTH280KYAbMYPHOT Ma THPHOPMayiliHO-mexHoA02TUHOT Komnemenmuocmell. Y 00caiO#ceHHAX aKyeMHmyemuscs Ha
wupokomy cnekmpi npodeciiiHux sxocmetl yuumens, ceped SAKUX KpeamugHicmy, 30amHuicms 00 camoocsimu ma
20MOoBHICMb NPayeamu 3 pizHo8IKO8UMU ayOUMOPIIMU.

Acnexmu enpoeaddiceHHs THHO8AUIUHUX nedaz202TyHUX cmpameeiil Y npoyect ni020mosKu MailbymHix yuumenisa
1HO3emHUX MO8 po3daasdarombea Yy npaysx B. basypinoi, T. I'apby3su, I. Kosauenko, H. Koaechiuerko, O. Jlazoperko ma
iH. Aemopu Hazoiowyoms Ha 8axcaugocmi dudeperyiayii ma iHOueidyanizayii HABUAHHA, BUKOPUCTMAHHI
MbIOMOPCHKUX Mma OucmaHyiiiHux ¢Gopm pobomu, a maxoxc Ha 3anyyeHHi 00 Npozpamu HABHUAHHA cucmemu
HenepepgHoi nedazo2iuHol npaxkmuku i cmaxysaHHs 3a KopOoHom. L[i Haykosi po3eidku nidkpecarowms
ehekmugHicms KoMnaeKcHo20 nidxody 0o npogeciiinoi nidzcomosku, de meopin NIOCUAOEMBCA NPAKMUUHUM J0C8I00M
niod KepiBHUYMBOM K8aNIHIKOBAHUX MEHMOPIB.

ITocmanoeka 3a80aHHs. 3 02120y Ha 3a3HaveHl sukauxu 1 00ceid docaidHukig8, 3a80aHHaM daHoi cmammi €
8uC8IMAUMU OCHOBHI BeKmopu ModepHizayii mogHoi nideomosku gaxisyie Ha npukaadi oceimuwboi cucmemu Beaukoi
Bpumanii ma oxpecaumu npakmuuHi pexomeHoauii wodo ii 3acmocyeaHHs 8 Ymoeax HauyloHaabHoi oceimu.
BukonauHa uvbo20 3aedaHMA cnpusmume 600CKOHANeHHIO npodeciiinoi nideomosxu MmailbymHix yuumeanis,
nidsuleHH0 PiBHS IXHbOI THIUOMOBHOT KOMNEMEHMHOCMI MA KOHKYPEHMOCNPOMONCHOCMIT HA MINCHAPOOHOMY PUHKY
npaui.

Bukxaad ocHo8HO20 mamepiaay. Y cmammi aHaai3yemsvcs MoOepHizauis cucmemu npogecitiHoi nidcomoeku
guumenis Ha npukaadi oceimHv020 docidy Beauxoi Bpumaii, 30kpema 3 YypaxysaHHAM 0CHOB0NONONHCHUX OEPHCABHUX
doxymenmis y cgepi nedazoziuHoi oceimu: HayionaavHux cmandapmis keanigpikosaroz2o euumens, HayioHaavsHoz2o
KYpikyaymy 6a3060i nid2omosku euumenn mowo. 36epmaemscs ysaza Ha me, wo mModepHizayia cucmemu uuwol
WKOAU CNPUAE 8NPOBAOHCEHHIO THHOBAUIUHUX nedazo2ivHUX MexHoN02ll, nepeensady mMpaduyitiHux AeKyiiHo-
ceMiHapcvKux GopM HABUAHHA MA AKMUBHIWOMY 3AAYUeHHI0 cmyodeHmis 00 MbIMOPCHKUX 3AHAMDb, OUCKYCIlL,
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Ppoavosux 12op, maiicmep-Kaacie 1 npoekmuoi ditabHocmi. Bascaugy poas npu ybomy gidiepae bazamopiuHuil 0oceio
YHisepcumemis ma nedazo2ivHux Koaedxcig, AKl NOEOHYMb Meopiio 3 PO32ANYHCEHOK CUCTEMOID npaxmuxu e
wixonax-napmuepax. Taxa opeanisayis oceimu dae 3mo2y MaillbymHim yuumensam we HA emani HABUAHHA
sunpobysamu piszHi nidxodu 00 euxknadaHHs 1, 600HOUAC, PO3BUHYMU 30amHicmb pegaekcysamu ma
80ocKkoHan08aMU 8AACHY Npogeciiiny mailcmepHicmby.

ITopsd i3 yum, KawOUOBUM 3ABO0AHHAM 88N CAEMbLC (HOPMYBAHHA 3A2ANbHONEOA202TUHUX 1 CneyianbHo-
npedmemHux KomnemeHmuocmell, ceped AKUX — O0B0A00IHHS PISHOMAHIMHUMU MemooaMu ma Memooukamu
BUKNAOAHHS, PO3BUMOK KOMYHIKAMUBHUX YMIHb, THHOpMAaUIiiHO-KOMYHIKaUlliHux Hasuwox 1 30amHocmi 00
KPUMuuHO020 aHanidy eaacHoi disibHocmi. Boonouac sHauHna ysaza npudinsemscsa camocmiiiniit pobomi cmyodenmis,
30Kpema nideomosyi HuMu ece, pedoepamis, memoouHHux po3pobokx ma yuacmi 8 docaioHuybKux miHinpoexkmax. Taxuil
nioxid eionosidae egponeilicbkum umoz2am 0o Ni020mMOBKU 0C8IMAH, 3210HO 3 AKUMU BUKAAOAUI NOBUHHI He aulue
601001IMU AKMYANLHUMU 3HAHHAMU, d U YyMImu 3acmocosysamu ix y cmpimko 3MIHI08AHUX YMOBAX OC8IMHBLO20
cepedosuwya, ni0MpumMyrouu 8AaCHY HaQYK0B80o-nedazo2iuHy MobiLabHICD 1 30amHicmb 0o beanepepaHo20 npogdeciiiHo2o
PO38UMKY.

BucHoexu. Bcmanoeaeno, wo MmodepHi3ayisi THWoOMO08HOT nedazo2iumoi oceimu nepedbavae 080A00THHA
cneyianbHo-npedmemHuMu ma npodecitino-nedazo2ivHuUMU KOMNEemMeHyiamu, Kl Maoms 3abesnewumu 30amuicms
Mmatibymmix guumenié 00 edheKmueHO020 BUKOPUCMAHHA MPaduyiitHux ma HHO8AaYiliHUX Nedazo2iuHUX MexXHO102lll,
30ilicniosamu  dugeperyiayito ma iHOusI0yanrizayito HABUAHHMA THO3EMHUX MO8, PO36USAMU KYALMYPHY ma
AlH2gicMuyuHy 00I3HAHICMb YuHig, A0eK8aAMHO OYIHIOBAMU 3HAHHA YUMI8 MA KOHMPOA8AMuU iX YCniwHicms, a
Maxoxic 3a2anbHUMU HABUUKAMU pobOMU 3 THHOPMAYITIHO-KOMYHIKAYTTHUMU MEXHON02TAMU, MeXHIUHUMU 3acobamu
HABUAHHA Ma emimu po3pobasmu mModeai ONMuMI3ayii HABUAHHA THOZEMHUX MO8 3 X BUKOPUCTMAHHAM.

Poskpumo, wo kaoHosumu ocobausocmamu npogeciiinoi nideomosku Mailbymuvo20 euumens mosu y Beauxiil
Bpumatii € opienmayia Ha 3a2anbHO-0U0AKMUYHI Ma cneyianbHo-npedmemui depicasHi cmanoapmu npogecitiinol
KOMNEMeHMHOCMI; 8a20Ma POAb MbHIMOPCLKUX MEeXHOA0R2L HABUAHHS;, NepesamcaHHs camocmiliHoi pobomu
cmydenmis Had THWUMU 8UOAMU HABUAABLHOI OLLALHOCMI; HenepepeHa nedazo2ivHa npakmuka nio KepisHUumeom
MeHmopia.

Kmuouoei caoea: mosHa oceima, nedaz2o2iuHi KoMnemeHyli, MO8HI cmpameeii, euumenb, MbIOMOPCHKI
mexHoa021i, MeHMop, 0C8IMHS NOATMUKA.

MODERNIZATION OF PEDAGOGICAL STRATEGIES OF LANGUAGE TRAINING OF SPECIALISTS:
THE EXPERIENCE OF GREAT BRITAIN

Viktor Vashkev

Abstract.

Urgency of the research. From the perspective of modern philosophy of education, which pays special
attention to individuality, partnership interaction and critical reflection, the modernization of pedagogical strategies
in language training is of paramount importance. In a globalized environment, proficiency in English, German, French
or another international language is both a channel of communication and a tool for developing creativity and
intercultural understanding. Fluent mastery of several languages is considered here not simply as a technical skill, but
as one of the key factors in broadening the worldview, forming tolerance and flexibility of thinking of future teachers,
who will later become conductors of knowledge for their students.

An analysis of the practices of Great Britain in the training of philological teachers shows a comprehensive
approach, when the standardization of higher pedagogical education at the same time ensures a single level of quality
and opens up space for innovation. Here, the development of communicative skills, continuous pedagogical practice
and active use of tutoring technologies are of particular importance. At the center of this approach is the teacher as a
reflective professional, able to synthesize creative teaching methods with a personally oriented approach that
emphasizes the uniqueness of each student. That is why a deep study of the British experience and its critical rethinking
is of great importance for improving the domestic system of pedagogical education.

Target setting. Given the rapid development of information and communication technologies and the constant
updating of the content of education, there is a need to create a system of language training that would correspond to
the modern philosophical vision of education as a space for dialogue, self-development and joint search for truth. The
problem is to determine the optimal ways of reforming curricula, methods and forms of organizing the educational
process so that future teachers acquire the ability to quickly adapt to changes, develop flexible critical thinking in
students and provide them with access to a variety of cultural and linguistic resources. To successfully implement such
a task, thorough research into world experience, in particular British experience, is necessary, as well as taking into
account the peculiarities of the national education system, which will generally contribute to improving the quality of
specialist training and strengthening international educational cooperation.

Actual scientific researches and issues analysis. A significant contribution to the study of the features of
the professional training of English teachers was made by domestic and foreign scientists, in particular I. Zadorozhnya,
A. Podolyanska, A. Saulyak, O. Semynog, L. Strelchenko. They draw attention to the importance of taking into account
psychological and pedagogical factors in the training of specialists, as well as the need to form communicative,
linguistic and cultural and information and technological competencies. The studies emphasize a wide range of
professional qualities of a teacher, including creativity, the ability to self-education and the willingness to work with
audiences of different ages.

Aspects of implementing innovative pedagogical strategies in the process of training future teachers of foreign
languages are considered in the works of V. Bazurina, T. Garbuza, I. Kozachenko, N. Kolesnichenko, O. Lazorenko and
others. The authors emphasize the importance of differentiation and individualization of learning, the use of tutoring
and distance forms of work, as well as the inclusion of a system of continuous pedagogical practice and internships
abroad in the training program. These scientific investigations emphasize the effectiveness of a comprehensive
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approach to professional training, where theory is reinforced by practical experience under the guidance of qualified
mentors.

The research objective. Given the above challenges and the experience of researchers, the task of this article is
to highlight the main vectors of modernization of language training of specialists using the example of the educational
system of Great Britain and outline practical recommendations for its application in the conditions of national
education. The implementation of this task will contribute to the improvement of the professional training of future
teachers, increasing the level of their foreign language competence and competitiveness in the international labor
market.

The statement of basic materials. The article analyzes the modernization of the system of professional
training of teachers using the example of the educational experience of Great Britain, in particular, taking into account
the fundamental state documents in the field of pedagogical education: National Standards of a Qualified Teacher,
National Curriculum for Basic Teacher Training, etc. Attention is drawn to the fact that the modernization of the higher
education system contributes to the introduction of innovative pedagogical technologies, the revision of traditional
lecture-seminar forms of education and the more active involvement of students in tutoring, discussions, role-playing
games, master classes and project activities. An important role in this is played by the many years of experience of
universities and pedagogical colleges, which combine theory with an extensive system of practice in partner schools.
Such an organization of education allows future teachers to try out different approaches to teaching at the training
stage and, at the same time, develop the ability to reflect and improve their own professional skills.

Along with this, the key task is the formation of general pedagogical and subject-specific competencies, including
mastering various teaching methods and techniques, the development of communication skills, information and
communication skills and the ability to critically analyze their own activities. At the same time, considerable attention
is paid to the independent work of students, in particular, their preparation of essays, abstracts, methodological
developments and participation in research mini-projects. This approach meets European requirements for the
training of educators, according to which teachers must not only possess relevant knowledge, but also be able to apply
it to them in the rapidly changing conditions of the educational environment, supporting their own scientific and
pedagogical mobility and ability for continuous professional development.

Conclusions. It has been established that the modernization of foreign language pedagogical education involves
the mastery of subject-specific and professional-pedagogical competencies, which should ensure the ability of future
teachers to effectively use traditional and innovative pedagogical technologies, to carry out differentiation and
individualization of foreign language teaching, to develop students' cultural and linguistic awareness, to adequately
assess students' knowledge and monitor their success, as well as general skills in working with information and
communication technologies, technical means of teaching and being able to develop models for optimizing foreign
language teaching with their use.

It has been revealed that the key features of the professional training of a future language teacher in the UK are
the orientation on general-didactic and subject-specific state standards of professional competence; the significant role
of tutoring learning technologies; the predominance of independent work of students over other types of educational
activities; continuous pedagogical practice under the guidance of mentors.

Keywords: language education, pedagogical competencies, language strategies, teacher, tutoring technologies,
mentor, educational policy.

AxmyaavHicmb memu ma npod.aema docaidxicerHnsn. CyuacHa dinocodis ocsitu posrisaniae
IIpoliec HABYAHHS AK 0araToBHMipHe sIBUIIlE, IIT0 BUXO/AUTH 3 MeXKI CyTO Ilepe/iadi 3HaHb i HABUYOK. Y IIbOMY
CeHCl TiZIroToOBKa MaWOyTHHOTO BYHUTEJISI-CJIOBECHHKA ITOCTAa€ OCOOJIMBO AKTYaJIbHOIO, aJi’Ke Bif HOro
37IaTHOCTI 10 peduiekcii, popMyBaHHSA IIHHICHOTO CTaBJIEHHS /10 CBITY Ta TBOPYOTO IIXO/Y /10 IIeAATOTiUHOL
B3aEMOJIl 3aJIEXKUTh Te, HACKUIBKH OCBiTa 3MOKe peasi3yBaTH CBOI0 TYMAaHICTUYHY Micilo. Y
I06TI30BAaHOMY CYCITLIBCTBI iHO3eMHA MOBA CTa€ He JIMIIE iHCTPYMEHTOM KOMYHIKaii, a ¥ KI0YeM 10
PI3HOMAHITTA KyJIbTYP, III0 BUMATA€E BiJl yYUTEJIsI OCMUCIIEHHS BJIACHOI MPOdeCiHHOI AiATBHOCTI B IIUPOKOMY
CBITOIVISITHOMY KOHTEKCTI.

¥ TakoMy IiIX07i BiZIOyBa€EThCA ITEPEOCMUCIEHHS CAaMOT'0 TIOHATTS “TiATOTOBKA BUUTEJISA : BOHO Ma€
BKJTIOUATH He JIMIIIE 3aCBOEHHS METOUK 1 TEXHOJIOTIH HaBYaHH:A, a i GopMyBaHHSA 3Ai0HOCTI /10 TOCTIHHOTO
OHOBJIEHHSI 3HaHb, KPUTUYHOIO W KPEATUBHOTO MUCJIEHHsI, camopedJieKcii Ta BMiHHsI CITIBITPAIIOBATH Ha
MPUHITAIIAX TTOBArd i I0Bipu. 3a/I0BOJIEHHs X MOTpe® BUMAarae MoJIepHi3allii 1me/laroTivyHuX CTpaTerii y
rajiy3i MOBHOI ITi/ITOTOBKU, AKi MOETHYIOTh KJIACUYHI TPaJUIlii YHIBEPCUTETCHKOI OCBITH 3 IHHOBAI[IHHUMU
dopmamu i1 metomamu pobotu. Kpizs mpusmy dinocodii ocBitm Takmil minxin cmpuse dopMyBaHHIO
OCBITHBOTO CEPEIOBUINA, 1[0 HAJUXAE CTYAEHTIB YCBiZIOMJIEHO 00MpAaTH BJIACHY TPAEKTOPIO podeciiHOro i
0COOUCTICHOTO PO3BUTKY.

HasBHI 1y100a7ibHI BUKJIWMKH, 30KpeMa TpaHcdopMmallis iH(popMamiHUX TEXHOJIOTIH, aKTHBHA
IHTepHAaIliOHATI3aIlisl OCBITHHOTO IIPOCTOPY TA IIEPEOPIEHTALIISA OCBITHIX CUCTEM Ha KOMIIETEHTHICHUU IiXi/,
3aroCTpIOOTh TPOOJIEMY TMOIIYKy e(peKTHBHUX MOeIel MiATOTOBKM MaHOyTHIX yuuTesiB-¢inosoris.
CyTHicTb 11i€l Mpo6IeEMU TI0JIATA€ B TAPMOHI3aIlii parfioHaJIbHOTO ¥ AYXOBHOT'O HaYaJl y HABYaHHi, Y 37JaTHOCTI
MaNOyTHIX IearoriB IEPEOCMHUCTIOBATH BJIACHY POJIb HE JIUIIIE SIK PETPAHCIISATOPIB 3HaHb, a AK IIPOBITHUKIB
y 6araToMaHiTTSA KyJbTYp 1 I[iHHOCTEH. Y IIhbOMy KOHTEKCTi IOCTAa€ 3aBJAHHS CTBOPUTH TaKy CHUCTEMY
ITiJITOTOBKH, 110 TIOEHYE KOHIENTYJIbHY TJIHOMHY, TPAKTUYHY CIIPSIMOBAHICTb 1 BIIKPUTICTH /10 iIHHOBAIIIH,
3a0e3meuyoun SIKICHUH Iepexii Bif TpafHIliHHOTO “BUMUTEILCHKOTO peMecyia” 70 BHCOKOTO PiBHS
npodeciiiHOI KOMIIETEHTHOCTI i 3arajbHOI OCBiU€HOCTI MaliGyTHHOTO MeAarora.

ITocmanoeka 3ag0aHHA. 3 OrJiALy HA 3a3HadYeHi BUKJIMKHU 1 JOCBiZ TOCITiHUKIB, 3aBJaHHIM
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JlaHOi CTaTTi € BUCBITINTH OCHOBHI BEKTOPU MOJ€pHi3aliii MOBHOI MmiAroToBKM (axiBIliB Ha MPUKJIA/I
OCBITHBO1 cucTeMu Benmkoi BpuTaHii Ta OKpecJUTH HPaKTHYHI peKOMEHJAIlii Io/I0 il 3aCTOCYBaHHS B
YMOBaX HAIIOHAJIBHOI OCBiTH. BUKOHAHHSA NHOTO 3aBAAHHS CIPUATHME BIOCKOHAJIEHHIO IMpodeciiiHol
MiTOTOBKM MAaMOYTHIX y4YWTEesIiB, WiABUINEHHIO PIiBHA IXHBbOI IHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
KOHKYPEHTOCIIPOMO?KHOCTI Ha Mi?KHaPOJTHOMY PUHKY IIpari.

Anani3 ocmanHix 0ocaiddicend i nyoaikayiil. Y BITYU3HAHUX JOCTIIKEHHSX, IPUCBIYEHUX
npodeciiiHill MiATOTOBIII BYMTENIB iHO3eMHUX MOB y Benukiit Bputanii, Harosomyerbcss Ha BaXKJIUBOCTI
BpaxyBaHHS 3arajJbHO-AUJIAKTUYHUX 1 CHeIfiaIbHO-IIPeIMETHUX KOMIIeTEHTHOCTEN, OBOJIOJIHHA SAKUMU
3a0e3neuye THYYKICTh Y HOOYZOBI iHIMBiAyasbHOI TpaekTopili mpodeciiiHOro 3pocTaHHS ManibGyTHHOTO
BunTesisg. 30kpeMa, aBropedepar B. M. basypinoi [1] axmeHTye yBary Ha CYTHICHHX OCOOJIHBOCTSX
opraHiszailii BHUIIOI I1e/IarOTiYHOI OCBITH Ta POJIi YHIBEPCHUTETIB 1 MeIarOTiYHUX KOJIE/XKIB SIK HapTHEPIB Y
mijgroroBii gaxisiis. JlocaigHUIA BU3HAYA€E iHHOBAIiHI GOpMHU HaBYaHHSA H OI[iHIOBAaHHS B OPUTAHCHKUX
VHIBEpCHUTETAaX i BKa3ye Ha HEOOXiHICTh IX ajjanTariii B KOHTEKCTI iHIITUX HAI[IOHAJIBHUX OCBITHIX CHCTEM.

¥ nparax T. B. Tap6ysu [2] Ta I. B. Ko3auenko [3] po3KpuTO MeXaHi3Mu OpraHi3aniiHol miATpuMKH
rporiecy npodeciifHOl miATOTOBKY BUUTEITIB iIHO3EMHHUX MOB. ABTODH ITiJIKPECITIOIOTD, 1[0 3aIIPOBA/IKEHHS
IHHOBAIIHUX TEXHOJIOTIH (30KpeMa JIUCTAaHI[IHHUX KypCiB Ta ThIOTOPCHKUX METO/IIB) MOTPeOy€e CTBOPEHHS
e(eKTUBHOI CHCTEMHM KOHTDOJII0 Ta MOHITOPHMHIY, a TAaKOXK PO3IIMPEHHs MPAKTUYHOTO KOMIIOHEHTA
nasuaHHs. H. 10. KonecHiuenko [4] Ta O. JIazopeHKO [5] HAaroJomyooTh Ha TOMY, III0 MOJIEpHi3aIlis CHCTEMHU
[IeZJaTOTiYHOI OCBITH IIOBMHHA CYNPOBOKYBATHCS PO3BUTKOM MIXKKYJIBTYPDHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
iHpopMaIliiHO-KOMYHIKAI[IHHUX HAaBUYOK, sKi J03BOJIAIOTh MaubyTHIM (axiBlsM afamnTyBaTUCA [0
r7100JIPHUX BUKJIMKIB 1 OpaTH aKTHUBHY y4acTh Y Mi?KHAPOJHUX OCBITHIX IIPOEKTAX.

IMuranHsa po36yOBU CUCTEMH 3a0YHOI OCBITM Ta ii BIUIMBY HA MiZITOTOBKY BUUTENIB POBTJIANAE
C. L. Hukutiok [6], OOrpyHTOByIOUM iCTOpPWYHI TepefyMOBH ¥ UWHHHUKH, [0 3YMOBHUJIH PO3BUTOK
;[HCTaHuiI‘/'IHoro HaBYaHHA y Benukiit BpHTaHi'i O. ITanexa [7], cBO€tO ueproio, 3BepTa€ yBary Ha JlepKaBHy
MOJITUKY Y cq>ep1 PeryIioBaHHA JUsUTPHOCTI BUWTEJIsI iHO3EeMHOI MOBH, AKIEHTYIOYH Ha BROJKJIUBOCTI
odimiifHUX OCBIiTHIX CTaH,Z[apTlB Ta npodeciiHux BuMoOr. KoMmiekcHuN aHasi3 HABUAJIBHUX IUIAHIB Ta
nporpam 6akasaBpa i maricrpa szaivicaioe A. O. I[TogosisiHCehKa [8], BUCBITIIIOIOUHN crierudiKy HirOTOBKU B
MPOBiAHUX OPUTAHCHKUX YHIBEpCcUTETAX, 30KpeMa bipmiHremcbkomy.

MeToauUHUN AacCIeKT MiITOTOBKM BYUTENIB aHIJIIHChKOI MOBHU posrysamae A. Caymsak [9], saxa
HATOJIOIIY€E Ha BAKJIMBOCTI KOMYHIKATHBHOTO iIX0/1y Ta GOPMYBaHHI MTPAKTUYHUX, AaHATITHYHHUX 1 TBOPUHX
yminb. locrmimkerHss O. CemeHor [10] JeMOHCTPYE TEH/EHIN KyJIbTYPOMOBHOI IMiZITOTOBKH MaHOyTHIX
VUHUTENIB y 3apyOisKHIH IIKOi, BKa3ylOUd Ha PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI B CHUHTe3i 3
KyZbTyposiorivauM  mmigxogoM. JI. B. Ctpesbuenko [11; 12] BHOKPEMJIIOE HAUPAMKH MOEpHi3aIii
podeciiiHol MrTOTOBKM B KOHTEKCTI €BPONEHCHKUX BUMOT, Cepesl IKHUX — OPHEHTAIlisl Ha HeIepepBHY
[IeJJaTOTiUYHy IPAKTUKY, THIOTOPChKI TEXHOJIOTII, aKTUBHE BUKOPHUCTAHHSA iHGOPMAIiHHO-KOMYHIKAI[IHHUX
IHCTPpYMEHTIB Ta MO/IyJIbHO-PEUTHHIOBA CUCTEMA OI[IHIOBAHHSA.

Baunmo, 1mo HaykoBUH OpPOOOK IpECTaBJIEHUX aBTOPIB 3acBiAuye IijsicHe OauyeHHs CHUCTEMU
IJICOTOBKA BYHUTEJIIB iHO3eMHHX MOB y Benukiéi bpuranii Ak 6araTOKOMIIOHEHTHOTO IIPOIECY, IO
repesi6ava€e CUHTE3 METOJIMYHOTO, MOBHOTO, KyJIBTYDHOTO Ta iH(bopMauiﬁHo -TEXHOJIOTIYHOTO CKJIAJTHUKIB.
¥ kommtekci mi acrexkTu CTBOPIOIOTE m/:LrpyHTﬂ JUIsT MOJIepHi3allii BITYM3HSHOI OCBITHBOI CHCTEMH 3
ypaxyBaHHSIM IIPOTPECUBHOTO CBITOBOTO JIOCBITY.

Buxaad ocHo8Ho20 mamepiany docaidicenms. CydacHa disocodis ocBiTu posriisaiae mporec
TiITOTOBKU Ma1716yTHboro BUNTEJIA fAK IHTErpaIbHUM (eHOMeH, y AKOMY Bi,E[O6pa)KaIOTbCH TOJIOBHI
nMBiTi3aifiHI BUKJIMKY: TyI06asti3alis, udposa TpaHC(bopMaIllﬂ Ta MOCTifiHA 3MiHA AapajurM 3HAHHA. Y
KOHTEKCTi (popMyBaHHs npo¢)e0114H01 KOMIIETEHTHOCTI MaHOyTHIX yUUTEsIiB iHO3eMHUX MOB TaKWUH ITiIXif
CIpHs€E MTEPEOCMHUCIIEHHIO POJIi CTY/IEHTA K AaKTUBHOTO CY0’€KTa CBOIO HABUAHHSA, II0 BUMATra€ Biff HbOTO
yCBiZJoMJIeHOTO BHOOpY iHIMBiAyasibHOI TpaeKTOpii OCBiTH Ta (POpMyBaHHS YCTAHOBOK Ha HeNEepPEPBHUI
CaMOPO3BUTOK [1].

OnuH i3 KJIIOUOBUX TPEH/IIB cydacHOi (isocodii ocBiTh — nepexizn Big mapagurmu “niepezavi” 3HaHb
JI0 B3a€EMOJIIl Ha 3acajax /Aiajiory ¥ mapTHepCTBa. Y I MapajiurMi BYWUTEJb BHUCTYIIAE HE JIHIIE K
perpancisaTop iHdopMarrii, a Ak HacTaBHUK 1 dacwuaitaTop. 3a baszypiHo, TAKUM YHHOM PO3IIHPIOETHCSA
CIIeKTp MPO(eCiHHUX KOMIIETEHTHOCTEH YUYHTENsA, IO OXOIUIIIOTh KPUTHYHE MUCJIEHHS, pedJieKciio,
3ATHICTD 10 CAMOOIIIHKH Ta BMiHHSI IPAITIOBATH B 6araTOKYJIBTYyPHOMY CepPeIOBHIII [1; 4].

3a3HaueHi 3MiHU 3HAXOJATH CBill BiIOUTOK y CTPYKTYPi HABUIBHUX ILJIAHIB i Tporpam, sIKi Jemasti
Yacrilre nepeadbavaroTh MOYJIbHE HaBYaHHS, ThIOTOPCHKI 3aHATTSA U MMPOEKTHY JisIJIbHICT. 3TiJTHO 3 JAHUMHE
T. B. TapOy3wu, iHTerpariis 1ux eJeMeHTiB CTBOPIOE YMOBH 151 GOPMYBAHHS aBTOHOMHOTO THITY 0COOUCTOCTI
CTyZIeHTa, 37JaTHOTO HE JIMIE CIPUUMATH, a ¥ aKTUBHO NPOAYKyBaTH 3HaHHA [2]. IIpu 1mpoMy akIjeHT
pOOHUTHCSA HAa PO3BUTOK YMiHb CITIBIIPAIIi i JOCTITHUIIBKUX KOMIIETEHTHOCTEH, 1110 € BAXKJIMBOIO ITEPETyMOBOIO
MIOCTIHHOTO MPOdeCiiHOrO caMOBIOCKOHAJIEHH .

VY cBiTii r106asbHOI TEHJIEHITIT /0 MiKKYJIBTYPHOI B3a€EMOJIil 3pOCTa€ IMOMHUT Ha (axiBIliB, AKi
BOJIOAIIOTh MOBHHMHU HABHYKAMHU Ta KyJIbTYPHOIO OOi3HAHICTIO, HEOOXiAHWMU I TPaHCHAI[IOHAJIHHOI
komyHikaiii [3]. Takuii 3aIUT CTUMYJTIOE€ MOJIEpHi3aIlio IeIarOTiYHUX CTPaTeTiH y Taty3i iH03eMHOI MOBH,
sIKi, 3 OIHOTO OOKY, MOBUHHI 30epiraT akafieMiuHy CKJIa/I0BY, a 3 iHIIOTO — G6yTH YyTJIUBUMU JI0 CTPIMKHUX
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COIIIOKYJIBTYPHHUX 3MiH. 3 OTJIs/Iy Ha Ile, HaBYaJIbHi IIJIAHHU BCe YaCTillle BKII0YAIOTh IUCIUILTIHY, TPUCBIYEH]
MTOPiBHAJIBHOMY KYJIBTYPO3HABCTBY, Mi?KKYJIbTYPHIH KOMYHIKaIlil Ta MeIiarpaMOTHOCTI.

3rigHo 3 cydacHowo (imocodi€io OCBiTH, HellepepPBHICTh MEJAroTiYHOI MPAKTUKUA — Iie Ie OJUH
KPUTHUYHO BRKJIMBUU €JIEMEHT IIiJITOTOBKU MaHOyTHHOrO BuuTesA. [IpakTHYHA MisJIBHICTH y IIKOJI
JI0O3BOJISIE CTY/IEHTaM 3aCTOCOBYBATH OTPHMaHIi 3HAHHA 1 BoJHOUYAC (OPMYyBaTU iHIUBIAyaIbHI MpodeciiiHi
HaBUYKU [4; 7]. Y OpUTAHCHKIH MPAKTUI, HA IKY CITUPAIOTHCS JIOCTITHUKH, 1151 HETIEPEPBHICTh Peasi3y€eThes
yepe3 “IIKOJIy-TIApTHEP” Ta CHUCTEMY MEHTOPCTBA, IO CTBOPIOE YMOBH JiJisi Oe€3IepepBHOTO 3BOPOTHOTO
3B’s13Ky Ta rpodecitinoi pedsiekcii.

VY mpamsx O. JIa30peHKO aKIeHTYEThCS Ha PO3MIMPEHHI (YHKIINA yUHUTess AK KypaTopa OHJIAWH-
MIPOEKTIB, 30KpeMa 3a JOMOMOrOI0 AWCTAHINNHHUX Iwiargopm i TexHosorid [5]. Takuit dopmar nae
MOJKJIMBICTh OPraHi30ByBaTH HaBUaHHA 3 OIVISAJAy HA IHAWBIAya/sibHI IHTEpECH W TEMIIM OIaHyBaHHs
Marepiayy KOXKHOTO CTYZEHTa, IO BifgmoBimae ¢inocodii mepcoHipikoBaHOrO HABUAHHSA ¥ CTpaTeriam
“mixed-mode” a6o “blended learning”.

TeH/IeHITis 10 PO3NUIUPEHHS JUCTAHIIIHHUX Ta 3209HUX (GOpM HaBUYaHHs O6e3I0cepeIHBO OB sI3aHa
3 Gi10cOCHKUM KOHTEKCTOM OCBITHBOI BiIKPUTOCTI # ToCcTyHOCTI 3HaHb [6]. Ak 3a3Havae C. I. HUKHTIOK,
6p1/ITch1)KI/H71 JTOCBiT JleMOHCTpYE e(l)eKTI/IBHi MeXaHi3MHU BKJIIOUEHHS TUCTAHI[IHHUX MOZLyJ'IiB V TPaAUIiiHY
CTPYKTYpPy MiJIFOTOBKUA BUWTEJIiB iHO3eMHUX MOB. Lle He swuiie 3a6e3neqye rHytnclch y BUOOPi yacy Ta
IIPOCTOPY, a ¥ CIIPUSIE MIXKKYJIBTYPHOMY OOMiHY 3aBISKHI y‘-IaCTl BUKJIAZIAYiB 1 CTY/IEHTIB 3 iIHIINUX KpaiH.

He MeHII BaXJIMBOIO CKJIAJIOBOI0 € JIepKaBHA IIOJIITHKA, CIPSMOBAHA HA CTAHAAPTHU3AII0 U
OITiIHIOBaHHs MPOQeCciiHUX KOMIIETEHTHOCTEH y Tajy3i BUKJIaJ[aHHsS iHO3eMHHUX MOB [7]. 3aBASKH YiTKUM
HAIliIOHAJIbBHUM cTaHjaaptaM y Besukiii Bpurtanii ¢TBOPIOETbCA €IMHUE OCBITHIN HpOCTip, Jie BU3HAYEHI
BUMOTU JI0 PiBHS BOJIOJIHHS MOBOIO, METOJIMYHOI IIiJITOTOBKM Ta BHUKOPHUCTAaHHSA iH(OpPMAIiiHO-
KOMyHIKamiitHux TexHosorid. Came 1ii BuMoru (opMmyroTh 6asuc, y MeKax SIKOTO 3aKJIaJu OCBIiTH
BIIPOBA/KYIOTh BJIACHI I1€/IarOTiUHI iHHOBAITII.

3rigHo 3 pesyabTaTamMu gocaimxeHb A. O. I[TomossiHCbKOI, MOZEpPHi3alliaA MATOTOBKA BUUTENIB y
OpUTAHCHKUX YHIBEPCUTETAX OB sI3aHa 3 IEPEeX0J0M Ha KPeAUTHO-MO/IYJIbHY CHCTeMY HaBUYaHHS, KA JA€
3MOTY CTPYKTYypyBaTH OCBIiTHI! mporiec y hopMi “HaBuyasibHUX 6J10KiB” [8]. Taka cucreMa IOJIETIIYE B3aEMHE
BUBHAHHs KBaidikariiii i cupuse MoOiIBHOCTI CTY/IEHTIB Ta BUKJIAJauiB, YUM MOBHOIO MipOI0 BifTIOBizae
dinocodcrromy 6aueHHIO OCBITH SIK BiIKPUTOI 1JIsI MiZKHAPO/IHOTO CIIiBPOOITHUIITBA.

3arasioM, IIpoaHaTi30BaHI TEHEHIII] TiITBEP/KYIOTH, 110 KJIIYEM /10 pebOPMyBaHHS ITi/ITOTOBKU
BUNTEJIIB IHO3EMHUX MOB € 3CyB Bijl TPaIUIIHHOTO 3HAHHEBOTO IIiZIXO/Iy 0 OCOOHUCTICHO OPiEHTOBAHOTO,
KOJIU TIPIOPUTETHUMH CTAIOTh caMOpeasIizallis, cCaMOIi3HaHHA U pedJIeKCUBHUI PO3BUTOK cTyAeHTa. [Ipu
npoMy ¢irocodis oOcCBiTH 3BepTa€ yBary Ha HeOOXiJIHICTh MiATpUMYBaTH 30aJIlaHCOBAHUW CHUHTE3
TEOPEeTUYHUX 3HAHb i 6araTOBUMIipPHOI MPaKTUKHU, 3a6e3neuyoun (GopMyBaHHS KOMIUIEKCHOI mpodeciiiHol
IIEGHTUYHOCTI Ta 3/TATHOCTI BiZIIOBiZIJaTH HA BUKJIMKH CyY4acHOTO CBiTy [13].

Takum ywmHOM, TpodeciiHa MiArOTOBKA BUUTENiB y Benmkiii Bpuranil peryioerbcs HHU3KOIO
JIep’)KaBHUX JIOKYMEHTIB, IO BCTAHOBJIIOIOTH CTaHAAPTH 0a30BOi MeAaroriyHoi ocBiTH. 30Kpema,
HarionaspHi cTanmapTa KBaJIi(biKOBaHoro BunTessa (1998, 2002, 2007) BU3HAYAIOTH TPU KJIIOUOBI PO3IiIH:
nmpodeciiini o3Haku, npodeciiiHi 3HAaHHA 1 PO3YMiHHA, a TAKOXK npoq)ecmm HaBuukH [11]. LIi momoxxeHHA
3000B’A3yI0Th MaNOYTHIX quTeJnB PO/IEMOHCTPYBATH IIUPOKUHA CIEKTp 3HaHb 1 BMiHb: Bif
dbynmameHTanbHOI epyauIlil Ta KPEATUBHOCTI [0 YIPaBJIiHHS BJIACHOIO II€AArOTiYHOIO isIBHICTIO.
JIomoBHEHHSM /10 11hoT0 € HarioHambHUH KypiKyIyM 6a30BOI MiATOTOBKY BUUTEJIS, 1110 OMHCYE 000B SI3KOBI
3araJibHO-JIU/IAKTUYHI ¥ CHEeiaIbHO-TIPEMETHI KOMIIETEHTHOCTI, ajie BOJTHOYAC 3AJIUINAE YHIBEPCUTETAM
¢B00O0/Ty po3pO0JIATH BJACHI HaBYAJIbHI Tporpamu [12].

Ax1ieHT Ha 6araTOMOBHIM MiATOTOBIII 0COOGJMBO MOMITHHE Y (OpPMyBaHHI CydacHOTO BUMTEJISI-
dinosora. IIpiopUTeTHUM BBaXKAETbCA HE JIMINE TI'PYHTOBHE OIIAHYBaHHS pIiJTHOI MOBH, a W IHIIHX
€BPOTIENCHKUX, 10 BiIKPUBA€E MEPCIEKTUBU IEPEXOIy 0 IBOMOBHOCTI 4u GaraTroMoBHOCTI. Po3BuBauu
KPUTHYHE TAa aHATITUUYHE MHUCJIEHHs, MalOyTHI meAarorn MaioTh yCBiZJOMJIIOBATH MOBY SIK COI[iaIbHUH,
KyJIBTYPHHH Ta iCTOPUYHUH (PEHOMEH, a TAKOXK YMITH a/IallTyBaTH BJIACHE MOBJIEHHS /10 Pi3HUX ayJUTOPIH i
KOMYHIKaTUBHUX CUTyaIin [10].

IIpodeciiina ocBita ¢isonoriunoro npodino moeanye GyHAaMEHTAIbHY IiJITOTOBKY y BUIOMY
HaBYAJIBHOMY 3aKJIaJli 3 000B’I3KOBUM MPAKTUYHUM JIOCBIZIOM Y IIKOJIax-TapTHepax. Takui mijxiy crupuse
bopmyBaHHIO B MalOyTHIX y4UTeTiB HEOOXiMHUX KOMIIETEHIIIH SK y IJIaHI METOJUYHOTO 3abe3meueHHs
(koMyHiKaTHBHA T TIPOEKTHA /IisIIbHICTD, JUCTAHIIIMHI TEXHOJIOTIT), TaK 1 PO3BUTKY OCOOUCTICHUX SKOCTEH
(TBOpUIiCTb, BIJIIOBIIAJIBHICTD, 3/IATHICTH /0 CAMOCTIHHOI po60OTH). 3aBASKUA IIBOMY CHCTEMAa ITi/ITOTOBKU
OpPUTAaHCHKUX YUHUTEJIB IEMOHCTPY€E iIHHOBAIIiliHE ¥ THYUYKe MOEAHAHHS CTaHAAPTIB, 6araTOKOMITOHEHTHOI
MOBHOI ITIATOTOBKH ¥ MPaKTHKOOPIEHTOBAHOI'O HAaBYAHHS, 1110 3a06e3meuye eeKTUBHY peastisariilo OCBITHIX
[UIeH y TII00aJTbHOMY CEPEIOBUIITI.

BucHoOBKU. BcTaHOBJIeHO, IO MOJIepHi3alliss iHIIIOMOBHOI I€ZJaroriyHOl OCBiTH mepezbavae
OBOJIOJTIHHSL CIIEI[iaJIBHO-IIPEIMETHUMH Ta HPOQeCiHHO-TIeAATOTIYHUMH KOMIIETEHITIAMU, SKi MarOTh
3a0€e31eYUTH 3/IaTHICTh MAHOYTHIX BUMTEJIIB /10 e(DeKTUBHOT'O BAUKOPUCTAHHS TPAAUIINHUX Ta IHHOBAI[IHHUX
IeJIarOTiYHUX TEXHOJIOTIH, 3AilicHIOBaTH AUdepeHIialliio Ta iHAuBiIyaTizallilo HaBYaHHS 1HO3eMHUX MOB,
PO3BUBATU KYJIBTYpHY Ta JIHTBICTUYHY OOi3HAHICTh yUYHIB, aJ[eKBATHO OIIHIOBATH 3HAHHA YYHIB Ta
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KOHTPOJIIOBATH IX VCHIIIHICT, a TaKOK B3arajJbHUMKU HaBUYKaMu poboTu 3 iHdopmaliiiHo-
KOMYHIKAI[IHHUMH TEXHOJIOTIAIMU, TEXHIYHMMHU 3aco0aMM HaBYaHHS Ta BMITH PO3POOJISTA MOJIENT
onTHMi3allii HaBYaHHS iIHO3eMHUX MOB 3 iX BUKOPHUCTAHHSIM.

Po3kpuTo, 110 KIIOYOBUMU OCOOJIUBOCTAMU MPodeciiiHOl MiArOTOBKY MaiOyTHHOTO BUMTEST MOBU
y Benukiii bpurawii € opieHTaIifg HA 3ar/IbHO-AUJAKTAYHI Ta CIENiaIbHO-TIPEAMETHI JIepKaBHI CTaHJApTH
npodeciiHOl KOMIIETEHTHOCTi; BaromMa pOJIb TBIOTOPCHKUX TEXHOJIOTIH HABYaHHSA; IepeBaKaHHSI
caMOCTiHOI poOOTH CTYAEHTIB HaJ iHIIUMH BHJAAMU HABUAJIbHOI AiSJIBHOCTI; HeIEpepBHA IearoriyHa
MPaKTHKA ITiJT KEPiBHUIITBOM MEHTOPIB.

AHaJTi3 Ccy4JacHHMX MifIXOAIB /0 TMIATOTOBKM BYHUTENiB y Benukiéi Bpuranii cBiguuTh 1mpo
[JIECTIPSIMOBAHY MOJIEPHI3allil0 MeJaroriyHol OCBiTH, 10 0a3yeThcs Ha OajlaHci Iep:KaBHUX CTAHIAPTIB Ta
VHIBEpCUTETCHKOI ~aBTOHOMIil. 3okpema, HarmionanpHi cTaHZapTH KBaIi(iKOBAHOTO BUHTENSA Ta
HamnionanpHu# KypikysiyM 6a30BOi ITiATOTOBKY BUNTEJISI BU3BHAYAIOTH KJIIOUOBI npocbecifmi KOMIIETEHTHOCTI,
0p1€HTOBaH1 Ha (bopMyBaHHﬁ B MaiOyTHIX menaroriB riuOOKMX (HaxOBUX 3HAHb, YMIHb IPOEKTYBATH
HaBYQJIBHUN TPOIIEC i 3aCTOCOBYBATH THYYKi MIXOAHM [0 BUKJIAJaHH:. Take MOETHAHHA yH1q)11<auu Ta
cB0oOOIM CIIpUs€ fAK BHUCOKOMY pIBHIO aKa/JIEeMIYHOI ITi/ITOTOBKY, TaK 1 PO3BUTKY IHAWBIAyaIbHUX
npodeciiHuX HABUYOK.

OcobarBe 3HAYEHHS MPHUIUISETHCA ITiTOTOBII BUUTEIiB-GLIOIOTIB, ajPKe 0araTOMOBHICTH i
IIOOKe PO3YMIHHS MOBHUX SIBHUII BHCTYIIAIOTh BAXKJIMBUMH CKJIQJIHUKAMU I100aJTi30BAHOTO OCBITHBOTO
IIpOCTOpPYy. YHIBEpPCHTETChKA ¥ KOJIEPKHA IIiATOTOBKA BuuTeniB y Benukili Bpuranii akumentye Ha
dimonoriunomy dGyHAAMEHTI, METOAWYHMX IHHOBAISIX 1 CHOHUPAEThCSl HAa KOHIEMII0 Oe3mepepBHOI
IIeJIarOTIYHOI MPAKTUKH. BaskIMBY POJIb IPU IIHOMY BiZlirpatoTh KOMYHIKATUBHUH, TPOEKTHUN 1 KDUTHIHO-
AHATTUYHUU MAXOAH, IO JAI0Th 3MOTY TOTyBaTH (paxiBIliB, 3JaTHUX CAaMOCTIMHO aJalTOBYBAaTHCS 10
CTPIMKHUX 3MiH Y CYCIITBCTBI Ta Bi/iTOBizjaT! moTpebaM yIHiB Pi3HUX BiKOBUX KaTETOPil.

Cucrema mpodeciitHO] MiJIr0OTOBKY OPUTAHCHKUX YIUTETIB, OPIEHTOBaHA HA Mi*KKYJIBTYPHUU JOCBIJI,
iHHOBaIiHI OCBITHI TeXHOJIOTII Ta AKTUBHY MpPAaKTUKy B IIKOJAaX, MOXK€ CJIYTYBaTU 3Pa3KOM JUJIst
V/IOCKOHAJIEHHsI BITUM3HIHOI MeAaroriyHoi ocBiTu. BoHa eMOHCTpYyE, 10 e(peKTHBHE MOETHAHHS YiTKUX
JIEp’)KaBHUX BHUMOT i3 THYYKUM yHIBEDCUTETCHKUM  MEHEKMEHTOM 3a0e3ledye  IiJrOTOBKY
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHUX, NTPO(MECIHHO KOMIIETEHTHUX II€[aroriB, TOTOBUX /10 CIIIBIpali B YMOBax
r7100aJIBHOTO OCBITHBOTO IIPOCTOPY.

CHHCOK BUKOPHCTAHUX /I?KEPEJL:

1. bBasypina, BM 2006, IIpogeciiina nidecomoska euumenigé iHozemHux moe Yy Beauxiii Bpumaii. ABTopedepar
Jiiceprarii KaHAuaTa mejarorivyHux Hayk, JKurtomup, 20 c.

2. TapOysa, TB 2013, ‘Opranisariiiine 3a6e3meueHHs nporecy npodeciiHol miIrOTOBKK MalOyTHIX yIUTE B iHO3eMHOI
MoBH y Bigkpuromy yHiBepcuTeti Besmkobpuranii’, BicHuk nicasounaommoi ocgimu, N2 g (22), ¢. 34—44-.

3. Kosauenko, IB 2016, ‘[TigroToBka BunTesiB iH03eMHUX MOB y Besnukiii BpurtaHii: mo3uTuBHUN AOCBIA /1711 YKpaiHu',
Moaooduil guenuii, N2 4 (31), c. 379—383.

4. Komecniuenko, HIO 2013, ‘ITHmomoBHa mezaroriuHa ocsita Besmmkoi Bpuranii: cydacHUI CTaH Ta NEpPCIEKTHBU
moaepHizariii’, Hayka i oceima, N2 1—2, c. 172—176.

5. Jlazopenko, O 2011, ‘TIpiopuTeTHI HAUPAMKH PO3BUTKY MPO(]eECiiHOro IiHIIOMOBHOTO CIIJIKYBAaHHS Y BHIIUX
HaBUYAJIBHUX 3akjanax Besukoi Bpuranii kinma XX — nmouarky XXI cropivust’, ITpobaemu nid2omosxu cyuacHo20
suumensn, N° 3, c. 311—317.

6. Hukwutok, CI 2014, ‘TIpoBiHi YHHHUKY BUHUKHEHHS CHCTEMHU 3a09HOI OCBiTH B Bestnmkobpuranii’, 36ipHuk Haykosux
npayy, BUI. 16, c. 173—177.

7. Tlamexa, O 2012, ‘/lep:kaBHA MOJIITHKA PETYJIIOBAHHS ITi/ITOTOBKY BUUTEJIB iHO3eMHOI MOBH y Besukiii Bpuranii’,
Iedazoeiuni nayku, NO 3 (56), c. 74—79.

8. TIlonmonsanceka, AO 2014, ‘AHaji3 HaBYaJIBHUX IUIaHIB IporpaM 0akajaBpa Ta MaricTpa i3 TyMaHITapHHUX HayK i3
(dinonoriuaux cmnemianbHOCTEH y Bipminremcbkomy yHiBepcuteTi, Iledazoeiuni Hayku: meopisa, icmopis,
iHHOBaylliHI mexHonoeli, N 8 (42), c. 32—39.

9. Cayinsk, A 2012, ‘Oco6IMBOCTI METOAUYHOI MiATOTOBKU BUUTENIB aHIVIIHCHKOI MOBU B BenukoOpuranii’, Hayxosl
3anucku Kiposozpadcvkoz2o deprcasHo20 nedazo2iuHoz2o yHisepcumemy imeni Boaodumupa Bunnuuenka, sui. 81
(2), c. 443-447.

10. Cemenor, O 2007, ‘TeneHMii KyJIbTypOMOBHOI MiZITOTOBKY BUKTEJIs B 3apyOixkHill ko', ITcuxono2o-nedazoeivuni
npobdeMu CinbCbKOT WKoAU: 36IPH. HAYK. NP. YMAHCbK020 JepiicasHo20 nedazo2iuHo20 YyHigepcumemy imeni Ilasaa
TuvuHu, pes. xou.: [o6ipuernko H.C. (ros1. pes.) Ta iH., BUIL 20, C. 51—59.

11. Crpesnbuenko, JIB 2013, ‘OcobsnBocTi mpodeciiHOl MiITOTOBKA BYUTENS AHIVIIHCHKOI MOBU B CHUCTEMI BHIIUX
HaBYaJbHUX 3aKjajiax BesrkoOpuTaHii B KOHTEKCTI €Bporelicbkux Bumor’, Haykosi sanucku Kiposoepadcbkozo
depoicasHo20 nedazo2iuHo20 yHisepcumemy imeni Boaooumupa BunHnuuenka, Bui. 121, 4. 1, ¢. 93—98.

12. Crpesnbuenko, JIB 2013, ‘MoaepHizariisa npodeciiHOl IMiZITOTOBKYA BUMTEJISI aHIJIIHCHKOI MOBH B CHCTEMi BHUIIOI
relaroriuHoi ocitu Benukobpuranii’, Haykoai aanucku HauioHaavHoz2o yHisepcumemy “Ocmposvka akademin”,
BUIL 37, ¢. 268—270.

13. Crome, K, Farrar, R & O’Conner, P 2008, ‘What is Autonomous Learning?’, Discourse, N 1, pp. 11—16.

References:
1. Bazurina, VM 2006, Profesiina pidhotovka vchyteliv inozemnykh mov u Velykii Brytanii (Professional training of
foreign language teachers in Great Britain). Avtoreferat dysertatsii kandydata pedahohichnykh nauk, Zhytomyr, 20
S.

[-12-]



OCBITHIM JIUCKYPC: 3BIPHUK HAYKOBUX ITPAIb

52(1-2), 2025 ISSN: 2522-9699, 2616-5007

2. Harbuza, TV 2013, ‘Orhanizatsiine zabezpechennia protsesu profesiinoi pidhotovky maibutnikh uchyteliv inozemnoi
movy u Vidkrytomu universyteti Velykobrytanii (Organizational support of the professional training process for future
foreign language teachers at the Open University of Great Britain)’, Visnyk pisliadyplomnoi osvity, N2 g (22), s. 34—
44.

3. Kozachenko, IV 2016, ‘Pidghotovka vchyteliv inozemnykh mov u Velykii Brytanii: pozytyvnyi dosvid dlia Ukrainy
(Training of foreign language teachers in Great Britain: a positive experience for Ukraine)’, Molodyi vchenyi, N° 4
(31), s. 379-383.

4. Kolesnichenko, NYu 2013, ‘Inshomovna pedahohichna osvita Velykoi Brytanii: suchasnyi stan ta perspektyvy
modernizatsii (Foreign language pedagogical education in Great Britain: current state and prospects of
modernization)’, Nauka i osvita, N2 1-2, s. 172—176.

5. Lazorenko, O 2011, ‘Priorytetni napriamky rozvytku profesiinoho inozemnoho spilkuvannia u vyshchykh navchalnykh
zakladakh Velykoi Brytanii kintsia XX — pochatku XXI storichchia (Priority areas for the development of professional
foreign language communication in higher education institutions of Great Britain in the late 20th — early 21st
century)’, Problemy pidhotovky suchasnoho vchytelia, N° 3, s. 311—317.

6. Nykytiuk, SI 2014, ‘Providni chynnyky vynyknennia systemy zaochnoi osvity v Velykobrytanii (Leading factors of the
emergence of distance education in Great Britain)’, Zbirnyk naukovykh prats, vyp. 16, s. 173-177.

7. Palekha, O 2012, ‘Derzhavna polityka rehuliuvannia pidhotovky vchyteliv inozemnoi movy u Velykii Brytanii (State
policy of regulating the training of foreign language teachers in Great Britain)’, Pedahohichni nauky, N° 3 (56), s. 74—

8. Podolianska, AO 2014, ‘Analiz navchalnykh planiv program bakalavra ta mahistra iz humanitarnykh nauk iz
filolohichnykh spetsialnostei u Birmingemskomu universyteti (Analysis of bachelor’s and master’s curricula in the
humanities with philological specializations at the University of Birmingham)’, Pedahohichni nauky: teoriia, istoriia,
innovatsiini tekhnolohii, N 8 (42), s. 32—309.

9. Sauliak, A 2012, ‘Osoblyvosti metodychnoi pidhotovky vchyteliv anhliiskoi movy v Velykobrytanii (Peculiarities of
methodological training of English teachers in Great Britain)’, Naukovi zapysky Kirovohradskoho derzhavnoho
pedahohichnoho universytetu imeni Volodymyra Vynnychenka, vyp. 81 (2), s. 443—447.

10. Semenog, O 2007, ‘Tendentsii kulturomovnoi pidhotovky vchytelia v zarubizhnii shkoli (Trends in the cultural and
linguistic training of a teacher in a foreign school)’, Psykholoho-pedahohichni problemy silskoi shkoly: zbirnyk
naukovykh prats Umanskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu imeni Pavla Tychyny, red. kol.:
Pobirchenko NS (hol. red.) ta in., vyp. 20, s. 51-59.

11. Strelchenko, LV 2013, ‘Osoblyvosti profesiinoi pidhotovky vchytelia anhliiskoi movy v systemi vyshchykh
navchalnykh zakladakh Velykobrytanii v konteksti yevropeiskykh vymoh (Peculiarities of professional training of
English teachers in the system of higher education institutions in Great Britain in the context of European
requirements)’, Naukovi zapysky Kirovohradskoho derzhavnoho pedahohichnoho universytetu imeni Volodymyra
Vynnychenka, vyp. 121, ch. 1, s. 93—98.

12. Strelchenko, LV 2013, ‘Modernizatsiia profesiinoi pidhotovky vchytelia anhliiskoi movy v systemi vyshchoi
pedahohichnoi osvity Velykobrytanii (Modernization of professional training of English language teachers in the
system of higher pedagogical education in Great Britain)’, Naukovi zapysky Natsionalnoho universytetu “Ostrozka
akademiia”, vyp. 37, s. 268—270.

13. Crome, K, Farrar, R & O’Conner, P 2008, ‘What is Autonomous Learning?’, Discourse, N@ 1, pp. 11—16.

IIpopeuersosaro / Reviewed 20.12.2024
Pexomerndosatro do Opyky / Recommended for publication 14.01.2025

10.33930/ed.2019.5007.52(1-2)-2
YK 17.022.01:364-322

OLIOCOPIA HIHHICHO-MOTUBAIIIMHIX KOMIIOHEHTIB BOJIOHTEPCBKOI
JIAJIBHOCTI: KOMITAPATHUBICTCBKE JOC/III>KEHHA
II. B. T'opinos

Anomauis.

AxmyaavHicmb memu 00CAIONHCEHHA 3YyMO081eHa HedOCMAMHLOK KoHyenmyanidayiero @inocodcobkozo
PO3YMIHHA UYIHHICHO-MOMUBAYIUHUX KOMNOHEHMI8 80/0HMEPCHKOL OlabHOCMI 8 Mexcax ceimogozo docgidy ma
KomnapamueHo2o aHanizy. CYmHICHO-3MICMOBHA HEBU3HAHEHICMb UUX KOMNOHEHMI8 8 eMNIPUUHOMY BuMIpl
nocuauna Haykosl ouckycii ceped 00CAIOHUKIB 2YyMaHIMapHux Hayx wooo HeobxioHocmi meopemuuHo20
06rpyHmysanHa girocoPcvro-ceimoannadHux sacad 8040HMepcvkoi disabHocmi.

ITocmanoseka npobGaemu. CmaHo8AeHHS MaA PO3BUMOK CUCMeMU NPOMUCMOAHHA 80p02Y 8 POCILUCHKO-
MOMUBAUTUHUX KOMNOHEHMIB.

Anaaiz ocmannix docaidxicerHsv i nybaikauiit. /icepeavroro 6a3ot0 0ocaioxiceHHs € Npayl YkPaiHcbKux i
3axioHux Haykosuig Yy cgepi eymanimapHux Hayk. Ocobaugy yeazy npuodineHo 00CAI0HCEHHAM B0A0HMEPCbKOT
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